See the notice on TED website

64750-2024 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e inspec¢ao — VgV Kastl -
Tragwerk

OJ S 22/2024 31/01/2024

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Markt Kastl
Correio eletrénico: donhauser@kastl.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: VgV Kastl - Tragwerk
Descricao: Der Auftrag umfasst die Planungsleistungen Tragwerksplanung nach § 49 ff HOAI
in Verbindung mit Anlage 14 HOAI, Leistungsphasen 1-6 fur den Umbau Altbau Schule zum
Kindergarten in Kastl.
Identificador do procedimento: a1c15¢15-3703-4b4e-8a52-7040ea089515
Identificador interno: 01-04
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e
inspeccao

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Kastl
Caodigo postal: 92280
Subdivisao do pais (NUTS): Amberg-Sulzbach (DE234)
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: Bekanntmachungs-ID: CXP4D4KHMY 2
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Faléncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupgao: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Acordo com os credores: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Participacdo numa organizagao criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvéncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ativos sob gestao por um liquidatario: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Culpados de falsas declaragdes, ocultando informagdes, incapazes de apresentar os
documentos necessarios e obtiveram informagdes confidenciais sobre este procedimento.:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Falta grave em matéria profissional: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras san¢des comparaveis: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violacao das obriga¢des no dominio da legislagéo social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Atividades suspensas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: VgV Kastl - Tragwerk
Descrigao: Derzeit lauft die Generalsanierung des sudlichen Trakts der Seyfried-
Schweppermann-Grundschule. Nach Abschluss der Malknahme steht der nordwestliche Trakt
der Schule leer. Der Markt Kastl beabsichtigt daher aufgrund des gestiegenen Bedarfs an
Krippen- und Kindergartenplatzen das Erdgeschol} dieses Gebaudes zu einer
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Kindertagesstatte umzubauen. Geplant ist eine Einrichtung mit einer Kinderkrippen- und einer
Kindergartengruppe. Die barrierefreie Erschlie3ung ist planerisch zu bertcksichtigen. Es
wurden bereits erste Uberlegungen vorgenommen, wie das Raumprogramm abgebildet
werden kann. Es sollen voraussichtlich das Erdgeschoss, die Fassade und das Dach im
Rahmen dieser Malinahme saniert und umgebaut werden. Naheres ist nach Auftragserteilung
abzustimmen. Fur die MalRnahme soll eine Férderung beantragt werden. Die
Forderantragsunterlagen sind bis Herbst 2024 zu erarbeiten. Die Fertigstellung der
MafRnahme soll bis Ende 2026 erfolgen. Der genaue Terminplan ist nach Beauftragung
abzustimmen.

Identificador interno: 01-04

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, constru¢ao, engenharia e
inspeccao
Opcoes:
Descrigao das opgoes: Stufe 1 - LPH 1-2 Stufe 2 - LPH 3-4 Stufe 3 - LPH 5-7 Stufe 4 - LPH 8-
9 Die Beauftragung erfolgt stufenweise, zunachst fur die Stufe 1. Es ist beabsichtigt, weitere
Stufen zu beauftragen. Ein Rechtsanspruch auf die Ubertragung der Stufen 2-4 besteht jedoch
nicht.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Kastl
Cddigo postal: 92280
Subdivisao do pais (NUTS): Amberg-Sulzbach (DE234)
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/04/2023
Data de fim da duragao: 31/12/2031

5.1.6. Informacoes gerais
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders geeignet fur:freelance# Der Bewerber wird darauf
hingewiesen, dass Antworten auf gestellte Fragen im Zuge des Teilnahmewettbewerbs
(Bewerbungsverfahren) auf https://dtvp.de/ eingestellt werden. Der Bewerber hat sich
eigenverantwortlich laufend dartber zu informieren. Fragen zu den Unterlagen durfen nur tber
das Onlineportal https://dtvp.de/ gestellt werden. Der Auftraggeber behalt sich vor, im
Teilnahmeantrag fehlende und unvollstandige Erklarungen und Nachweise innerhalb einer zu
bestimmenden Nachfrist nachzufordern. Ein Anspruch der Bewerber, dass der Auftraggeber
von der Nachforderungsmoglichkeit Gebrauch macht, besteht nicht. Unklare, widerspruchliche
oder fehlende Angaben des Bewerbers in den Bewerbungsunterlagen gehen zulasten des
Bewerbers. Samtlicher Schriftverkehr an Arbeitsgemeinschaften wird ausschlief3lich Gber die
in der Vergabeplattform von der Arbeitsgemeinschaft bekannt gegebene E-Mail-Adresse
gefuhrt. Erganzung 1V.1.5) Angaben zur Verhandlung: Unter Umstanden fordert der 6ffentliche
Auftraggeber die Bieter auf, ein finales Angebot (oder auch nur Teile des Angebotes) nach
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5.1.7.

5.1.9.
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Verhandlung einzureichen. Gemal EU-Verordnung 2022/576 ist es erforderlich, eine
Eigenerklarung zum Russlandbezug abzugeben.

Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

Critérios de selecao

Critério:

Tipo: Capacidade econémica e financeira

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers fur
mit der hier ausgelobten Leistung vergleichbare Leistungen in Euro/netto im Durchschnitt der
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre max. 2 Punkte bei >/= 40.000 EUR netto. Bei
Arbeitsgemeinschaften ist die Eigenerklarung von jedem Mitglied der ARGE einzeln
anzugeben. Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung durch Vorlage eines
Versicherungsscheins nicht alter als 6 Monate bezogen auf den Tag der Absendung der
Bekanntmachung oder eine Bestatigung des Versicherungsunternehmens uber die geforderte
Deckung flir das ausgelobte Projekt im Auftragsfall. Bei Arbeitsgemeinschaften muss eine
Versicherung fur alle ARGE-Mitglieder gemeinsam nachgewiesen werden. Die Bestatigung
muss also gerade auf die Bietergemeinschaft lauten. Alternativ kann jedes ARGE-Mitglied
alleine eine Versicherung in der geforderten Hohe nachweisen, jedoch muss jeder
Versicherungsbestatigung entnommen werden kénnen, dass die Tatigkeit der ARGE
gesamtschuldnerisch mitversichert ist. Des Weiteren muss ein Nachweis erbracht werden,
dass die geforderten Deckungssummen mindestens 2-fach pro Jahr zur Verfliigung stehen.
Die geforderten Mindestdeckungssummen belaufen sich fur Personenschaden auf >/= 3 Mio.
EUR, fur sonstige Schaden auf >/= 1,5 Mio. EUR. Sollten die Nachweise nicht entsprechend
vorgelegt werden, erfolgt ein Ausschluss aus dem weiteren Verfahren.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 2,00

Critério:

Tipo: Capacidade técnica e profissional

Descrigao do critério de selecdo: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit werden entsprechende Formblatter mit den Ausschreibungsunterlagen zur
Verfligung gestellt. Durchschnitt der in den letzten 3 Jahren festangestellten Beschaftigten mit
Bezug auf die fur die Leistung relevante Abteilung max. 4 Punkte bei >/= 4 festangestellten
Mitarbeitern. Referenzen (die Angaben sind im Formblatt B zu machen, das Formblatt B ist
hierzu entsprechend zu vervielfaltigen und mit 1 bis 5 zu nummerieren), Referenzportfolio,
Kontaktdaten des Auftraggebers, Auskunftsstelle, Art des Auftraggebers (informelle Angaben),
Abschluss der Leistungsphase 6 zwingend im Zeitraum von 12/2016 bis zum Tag der
Absendung der Bekanntmachung, erbrachte Leistungsphasen gemafl HOAI (max. 2 Punkte
bei LPH 2-6), Gegenstand des Auftrags bei Umbau/Sanierung eines Objektes/Tragwerks max.
4 Punkte, Projektgegenstand nach HOAI § 49 ff in Verbindung mit Anlage 14 fir Objekt
[Tragwerk mit Planungsanforderungen von mindestens Honorarzone Il oder hdher (max. 1
Punkt). Auch bei Bewerbung als Arbeitsgemeinschaft kdnnen in Summe nur maximal 5
Referenzprojekte (Formblatter B maximal 5x) eingereicht werden. Die zwei besten (hdchste
erreichte Punktzahl) Referenzen werden gewertet.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (pontos, valor exato): 11,00
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Critério:

Tipo: Outros

Descrigao do critério de selegao: Die fristgerechte Vorlage (Abgabe mit Teilnahmeantrag) der
geforderten Nachweise, Erklarungen und der vollstandig ausgefullite Bewerbungsbogen
(rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle, technische, berufliche Leistungsfahigkeit,
Teilnahmebedingungen) in Textform. Finanzielle und wirtschaftliche Leistungsfahigkeit
Gesamtumsatz des Bewerbers fur mit der hier ausgelobten Leistung vergleichbare Leistungen
im Durchschnitt der letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre, maximal 2 Punkte.
Technische Leistungsfahigkeit Burokapazitat, Personalstarke, durchschnittliche Anzahl der
festangestellten Beschaftigten in den letzten 3 Jahren mit Bezug auf die fur die Leistung
relevante Abteilung, maximal 4 Punkte. Referenzen Referenzen fur Auftrage nach HOAI § 49
ff in Verbindung mit Anlage 14 bei denen die Leistungsphase 6 im Zeitraum von 12/2016 bis
zum Tag der Absendung der Bekanntmachung abgeschlossen wurde. Es kdnnen maximal 5
Referenzen eingereicht werden, es miussen jedoch mindestens 2 wertbare Referenzen
abgegeben werden, um im weiteren Verfahren Bericksichtigung zu finden. In die Bewertung
werden jedoch nur die zwei Referenzen mit der hochsten Punktzahl einbezogen (siehe
Formblatt Eignungskriterien Teilnahmewettbewerb). Der Auftraggeber behalt sich vor,
Referenzauskuinfte einzuholen. Beim Kriterium Referenzen kdnnen maximal 14 Punkte
erreicht werden. Soweit die Mindestanforderungen erflllt sind, ist die Rangfolge der erreichten
Punktzahl fur die Auswahl malRgebend. Die Bewertung erfolgt nach folgender Aufstellung:
maximale Punktzahl/Gewichtung/erreichte Punktzahl. Sofern mehrere Bewerber die Kriterien
in gleichem Male erfullen, entscheidet gemal} § 75 (6) VgV das Los.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 14,00

Critério:

Tipo: Outros

Descricao do critério de selecao: Fur den Teilnahmeantrag ist ein Bewerbungsbogen zu
verwenden, der unter https://dtvp.de/ heruntergeladen werden kann. Zur Angabe der
Nachweise ist der Bewerbungsbogen vollstandig ausgefillt in Textform mit Angabe des
Namens der naturlichen Person einzureichen. Geforderte Nachweise sind: Soweit der
Bewerber eintragungspflichtig ist: Auszug aus dem entsprechenden Register (z. B.
Handelsregister) nicht alter als 12 Monate bezogen auf das Datum der Absendung der
Bekanntmachung oder dem vergleichbaren Register des Heimatlandes des Bewerbers (ggf. in
Kopie). Erklarung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgriinde gegen ihn vorliegen gemaf}
§§ 123 und 124 GWB. Die vollstandigen, abschlieRenden Anforderungen bzw. Bedingungen
ergeben sich ausschliel3lich aus den Unterlagen zum Teilnahmewettbewerb.

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

Critérios de adjudicacao

Critério:

Tipo: Prego

Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 19
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Critério:

Tipo: Qualidade

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 81

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D4AKHMY 2
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D4KHMY 2

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D4KHMY 2
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 09/02/2024 10:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duragéo durante a qual a proposta deve permanecer vélida: 3 $name_timeperiod.
MONTHS_PLURAL_por
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Versicherungsbestatigung Beiblatt C Beiblatt D Beiblatt E
Registerauszug und Berufsqualifikation
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Ainda ndo conhecido
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Zugelassen ist, wer nach den
Ingenieurgesetzen der Lander berechtigt ist, die Berufsbezeichnung Ingenieur/in zu tragen,
Uber Vergleichbares verfugt oder nach den EG-Richtlinien, insbesondere der Richtlinien fur die
gegenseitige Anerkennung der Diplome berechtigt ist, in der Bundesrepublik Deutschland als
Ingenieur/in tatig zu werden. Die verantwortlichen Planer mussen Uber eine angemessene
Berufserfahrung verfligen. Juristische Personen sind als Auftragnehmer zugelassen, wenn sie
fur die Durchfihrung der Aufgabe eine/n entsprechende/n Ingenieur/in benennen, der die
entsprechende Bauvorlageberechtigung bzw. Nachweisberechtigung (Standsicherheit) hat.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico
Leildo eletrénico: ndo
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5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, - Verstd3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gerligt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe, - der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagédo: Markt
Kastl
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Markt Kastl
TED eSender: Beschaffungsamt des BMI

8. Organizagoes

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Beschaffungsamt des BMI
Numero de registo: 994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Markt Kastl
Numero de registo: 0962592040
Endereco postal: Marktplatz 1
Cidade: Kastl
Caodigo postal: 92280
Subdivisdo do pais (NUTS): Amberg-Sulzbach (DE234)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Herr Jonas Donhauser
Correio eletrénico: donhauser@kastl.de
Telefone: 09625 920421
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Markt Kastl
Numero de registo: 0962592040
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Cidade: Kastl

Caodigo postal: 92280

Subdivisao do pais (NUTS): Amberg-Sulzbach (DE234)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: donhauser@kastl.de

Telefone: 09625 920421

Fungoes desta organizagao:

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Numero de registo: 0981531277
Cidade: Ansbach
Caddigo postal: 91522
Subdivisao do pais (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefone: 0981 531277
Fungodes desta organizagao:
Insténcia de recurso

10. Alteracao
Versdo do anuncio anterior a alterar

a5556af4-45aa-420b-86ee-459304ce2f48-01
Principal motivo da alterag&o

Corregéao pelo adquirente

10.1. Alteracao
Descrigao das alteragbes: Sehr geehrte Damen und Herren, bitte beachten Sie, dass die
Honorarzone Il gefordert wird und nicht die Honorarzone Il. Hierzu haben wir die
Eignungskriterien Teilnahmewettbewerb neu hochgeladen.
Os documentos do concurso foram alterados em: 29/01/2024

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 8517cad8-8cda-47f2-ab52-c5101aab1ee3 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 30/01/2024 08:56:07 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 64750-2024

N.° de edicdo do JO S: 22/2024

Data de publicacao: 31/01/2024
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